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Transfero Tl Connect

Transfero Tl Connect- tai tikslus slégio palaikymo jrenginys su
siurbliais Sildymo, saulés ar vésinimo vandeninéms sistemoms iki

40 MW galios. Sias sistemas rekomenduojama naudoti kai yra dideli

sistemos nasumai, reikalingas tikslumas, bei ribota vieta sistemos

kompenentams.

Pagrindinés savybés

BrainCube valdiklis

Save optimizuojantis, su atminties
funkcija. Lengvas paleidimas, nuotoliné
prieiga ir galimas nuotolinis trikdziy
Salinimas. Sasaja su IMI serveriu.
ModBus TCP bei RTU sasajos su
pastaty valdymo programomis.

Slégis

2 siurbliai, 2 iStekéjimo jungtys,
kiekviena su dviem nuosekliai sujungtais
voZtuvais. Perjungimas priklauso nuo
laiko ir apkrovos.

Power Cube jungg€iy spinta su
halogen-free kabeliais
Pagrindinis jungiklis su avarinio
stabdymo funkcija; 2 automatiniai
varikliy jungikliai. Svelnus siurbliy
paleidimas ir stabdymas.

Fillsafe vandens papildymo kontrolé
Su galimybe kontroliuoti vandens
papildyma per Pleno PX.

Techninis aprasymas - Agregatas TecBox

Pritaikymas:

éildymo, saulés ir vésinimo sistemoms.
Sistemoms pagal EN 12828 ir >110 °C
pagal EN 12952 standartus, su
papildomais slégio ribotuvais Paz PMIN
ir vandens lygio ribotuvais ComCube
DML Connect, saulés sistemoms pagal
EN 12976, ENV 12977 standartus

su apsauga nuo perkaitimo nutrokus
elektros tiekimui.

Terpé:

Pagal VDI 2035. Neagresyvds ir
netoksiSki skysciai. Etilen arba propilen
glikolio pagrindu pagamintas antifrizas,
iki 50% koncentracijos.

Slégis:

Min. leistinas slégis, PSmin: 0 bar
Maks. leistinas slegis, PS: zidréti
jrenginiy aprasymuose

Temperatiira:

Maks. leistina temperatira,

ts e 90°C

Min. leistina temperatira,

tSrnin: OOC

Maks. leistina aplinkos temperatira,
ty .. 40°C

Min. leistina aplinkos temperatira,
t, :5°C

Amin”

Tikslumas:
Tikslus slégio reguliavimas + 0,2 bar.

Maitinimo jtampa:

Maitinimo jtampa: 3x 400V / 50Hz
(3P+PE)

Valdymo jtampa: 230V / 50Hz
(P+N+PE)

Elektros jungtys:

Automatiniai jungikliai parenkami
pagal jrenginio galig ir vietiniy normy
reikalavimus

4 potencialiai laisvi j$éjimai signalams
perduoti (230 V maks. 2 A).

2 potencialiai laisvi iSéjimai blsenos
parodymams, siurbliy varikliy P1 ir P2
automatiniai jungikliai.

1 potencialiai laisvas i$éjimas vandens
papildymo prietaisui valdyti.

3 jungtys slégio, lygio ir temperatdros
ribotuvams.

1 RS 485 jvestis/iSvestis

1 eterneto RJ45 kiStukinis lizdas
JungCiy juosta tiesioginiam visy
auk&ciau paminéty jungCiy tiesioginiam
pajungimui j PowerCube

1 USB kistukinis lizdas operacinés
sistemos atnaujinimui ir LOG.

Gaisro apsauga:

Visi elektros spintoje naudojami kabeliai
halogen-free pagal EN50575 ir

EN 13501-6 standartus. Klasifikacija
Cca s1-d1-a1 iSoriniams kabeliams.
Klasifikacija Dca s2-d2-a2 viengubiems
laidams PowerCube pajungimui.

Apsaugos klasé:
IP 54

Medziagos:
Plienas, zalvaris ir bronza

Jungtys:
Vandens papildymas (Swm): Rp3/4
Indo jungtis (Sv): 80/6 DN/PN

Standartai:

Surinktas pagal

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Omi

Techninis aprasymas - ISsiplétimo indas

Pritaikymas:
Tiktai kartu su “TecBox” agregatu.
Pritaikymo gaimybes zidrékite :"TecBox” agregato apraSyme.

Transfero TGIH:

Su papildomu elektroniniu matavimo jutikliu LT ir jungtimi
ComCube DML yra galimybé atlikti atskirus matavimus,
parodymus ir aliarmo nustatymus skirtus Min / Max vandens
lygiui. Rekomenduojama naudoti pagal EN 12952 ir EN 12953
standartus.

Terpé:

Pagal VDI 2035. Neagresyvas ir netoksiski skysciai.

Etilen arba propilen glikolio pagrindu pagamintas antifrizas, iki
50% koncentracijos.

Slégis:
Min. leistinas slégis, PSmin: 0 bar
Maks. leistinas slégis, PS: 2 bar

Temperatiira:
Maks. leistina tempeartira, t; : 120°C
Min. leistina tempeartara, t, . : -10°C

Maks. leistinoji kameros temperatira, t, _ : 70°C
Min. leistinoji kameros temperatira, t, . : 5°C

Medziago:
Plienas (korpusas suvirintas). Beryllium spalva.

Standartai:
Surinktas pagal PED 2014/68/EU.

Garantija:
5-iy mety garantija indui.
5-iy mety garantija Butyl gumos kamerai.

Funkcijos, jranga, savybés

»recBox‘“ valdymo jrenginys

- “BrainCube Connect” valdiklis, skirtas iSmaniam, pilnai
automatiniam ir saugiam sistemos valdymui. ISmanus, save
optimizuojantis, su vidinés atminties funkcija.

- Rezistyvinis 3,5” TFT spalvotas lietimui jautrus ekranas.
Internetiné sgsaja su nuotoliniu valdymu ir stebéjimu
realiuoju laiku. Vartotojui patogus ir patrauklus funkcinio
meniu iSdéstymas, valdomas per lietimui jautry ekrang,
“Zingsnis po zingsnio” paleidimo proceduros gidas ir
tiesioginé pagalba iSSokanciuose languose. Visy esamy
parametry ir veikimo biklés vaizdavimas tiek paprastu, ir/
arba grafiniu vaizdu ir jvairiomis kalbomis.

- Standartizuotos integruotos jungtys (eternetas, RS 485) prie
IMI internetinio serverio ir BMS (,Modbus* ir IMI protokolo).

- Programinés jrangos atnaujinimas ir duomeny perdavimas
galimas per USB jungtj

- Duomeny perdavimas ir sistemos analizavimas,
chronologiné prane8imy atmintis su prioritety nustatymu,
valdymas nuotoliniu bldu, sistemos stebéjimas realiuoju
laiku. Periodinis automatinis testavimas.

- 2 siurbliai. 2 iStekéjimo jungtys, kiekviena su dviem
nuosekliai sujungtais voZtuvais. Perjungimas priklauso nuo
laiko ir apkrovos.

- PowerCube komutaciné spintelé PC1. Pagrindinis jungiklis
su avarinio sustabdymo funkcija; 2 automatiniai jungikliai
varikliams; Svelnus kiekvieno siurblio automatinis paleidimas
ir sustabdymas.

- Apsauga nuo perpylimo siurbliy linijose.

- Aukstos kokybés stabili cinkuota pagrindo ploks&té.

- Galimas jvairus pajungimas Salia pirminio indo.

- Komplektacijoje DSV ... DGH apsauginiai voztuvai, skirti indy
apsaugai.

Vandens prijungimas

- “Fillsafe”: papildymo vandens apskaita ir kontrolé.

- Jungtis pasirenkamam ,Pleno PX* (vandens papildymo
modulis su vandens skaitikliu elektromagnetiniu voztuvu).

- ,Softsafe” kontrolé ir valdymas, skirtas papildomam
papildymo vandens apdorojimo jrenginiui.

ISsiplétimo indas

- Kamerg galima nuorinti i$ virSaus, o indo apacioje numatytas
nudrenavimo ventilis.

- Kojelé vertikaliam indo sumontavimui.

- Komplekte yra lanksti Zarna su rutuliniu voztuvu skirta
greitam indo iStustinimui.

- Apsaugai nuo korozijos padengtas i$ vidaus, minimalus
kameros devéjimasis.

- Airproof dujy difuzijai atspari Butyl gumos kamera, keiiama.

- Du flanSiniai sujungimai vidinei indo patikrai.
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Pritaikymo schemos

Transfero Tl Connect
Pilka zona yra pasirenkamoji.

Pleno / Pleno Refill

TecBox

Module B . Module B
‘ Refill IN H Pleno Refill ‘ Refill OUT ‘ Pleno PX H Transfero Tl Connect H SG/AU/AG H TGI..E
Sin Sout || Sin Sout ! ,
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Rekomenduojama TAZ > 110 °C
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‘ Refill-IN H Pleno Refil ‘ Refil-OUT ‘ Pleno PX H Transfero Tl Connect H SG/AUIAG H DML H TGIH H TGL.E
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P2

P1

BrainCube

—+f—— PowerCube

SWM

DV1 ° -

A1 o

s j/

V3

Vi
P1/P2 Siurblys 1/2
V1/V2/V3/V4 | Selenoidiniai vozZtuvai
AV1/AV2 Uzdarymo voztuvai
SF1/SF2 Filtrai /2”
S1/2 Jungtis 1/2”
DV1/DV2 Balansiniai voztuvai
SWM Vandens papildymo jungtis
Sout Jungtis prie sistemos
Sv ISsiplétimo indo jungtis

SF1
S1/2

S1/2
PT sys
AV1
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Assembly
DSV...DGH
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5 ComCube DML Connect
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TAB Statico / Aquapresso

Transfero qN |I/h psvs | bar Statico / Aquapresso Kodas S

T1..0.2 <3.500 <10 Aquapresso AU 140.10 711 1007 R11/4
> 3.500 <10 Aquapresso AU 200.10 711 1008 R11/4
<3.500 <16 Aquapresso AG 300.16 711 3000 DN 50
> 3.500 <16 Aquapresso AG 300.16 711 3000 DN 50
<3.500 <25 Statico SG 300.25 Pagal spec. uzsakymag DN 50
> 3.500 <25 Statico SG 500.25 Pagal spec. uzsakymg DN 50

Tl.1.2 <6.000 <10 Aquapresso AU 200.10 711 1008 R11/4
> 6.000 <10 Aquapresso AU 300.10 711 1009 R11/4
<6.000 <16 Aquapresso AG 300.16 711 3000 DN 50
> 6.000 <16 Aquapresso AG 500.16 711 3001 DN 50
<6.000 <25 Statico SG 500.25 Pagal spec. uzsakyma DN 50
>6.000 <25 Statico SG 700.25 Pagal spec. uzsakymg DN 50

Tl..2.2 <12.500 <10 Aquapresso AG 500.16 711 3001 DN 50
>12.500 <10 Aquapresso AG 700.10 711 3013 DN 50
<12.500 <16 Aquapresso AG 500.16 711 3001 DN 50
>12.500 <16 Aquapresso AG 1000.16 711 3003 DN 65
<12.500 <25 Statico SG 700.25 Pagal spec. uzsakymag DN 50
>12.500 <25 Statico SG 1500.25 Pagal spec. uzsakymag DN 65

T1..3.2 <20.000 <10 Aquapresso AG 700.10 7111013 DN 50
>20.000 <10 Aquapresso AG 1500.10 711 1015 DN 65
<20.000 <16 Aquapresso AG 1000.16 711 3003 DN 65
>20.000 <16 Aquapresso AG 1500.16 711 3004 DN 65
<20.000 <25 Statico SG 1500.25 Pagal spec. uzsakymg DN 65
>20.000 <25 Statico SG 2200.25 Pagal spec. uzsakyma DN 80

Ls DNs

<2m DNS =S

<10m DNS=22xS

>10m DNS >= Apskaiciuojamas

Le T1..0.2 Tl.1.2 Tl.2.2 T1.3.2

<10m DNe /DNv 2 50 65 80 100

<30m DNe /DNv 2 65 80 100 125
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Parinkimo lentelé

TAB ts
100 °C <ts £ 150 °C: gN [I/h] = 0,9 * Q [kW]
50 °C <ts <100 °C: gN [I/h] = 0,6 * Q [kW]
ts <50 °C: gN [I/lh] = 0,384 * Q [kW]
Transfero Tl ..0.2 Transfero Tl ..2.2
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----- Transfero Tl 150.2 -—-—- Transfero Tl 132.2
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e TransferoTi61.2 ~ --=---- Transfero T143.2
------------------- Transfero Tl 91.2 -—-—- Transfero Tl 73.2
______ Transfero Tl 111.2 ————- Transfero Tl 103.2

..... Transfero Tl 161.2 Transfero Tl 133.2
_____ Transfero Tl 191.2

Transfero Tl 231.2

Dél Transfero Tl 3... praSome kreiptis j IMI.
Dél detalesniy skai€iavimy praSome kreiptis j IMI.
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Pritaikymo pavyzdziai

Transfero Tl Connect
Agregatas , TecBox"“ su dviem siurbliais, slégio palaikymo tikslumas — +0,2 bar, ,Pleno P BA4R"* papildymo vandens prijungimui.

Pavyzdys Sildymo sistemoms, grjztamojo srauto temperatira 5 < tr < 70°C
(gali prireikti atlikti pakeitimus, kad atitikty vietos jstatymy reikalavimus)

ZUTl

tmax

e
DSV...DGH
TAZ pevs O
v

Hst

Zeparo
a _ bNe STAF Cyclone Max

SG/AG/AU

pw 2-8 bar
—
tw 5-45°C
DN 40 §‘ DN 40
Swm Transfero Tl
Pleno BA4 rg‘os:rzoect TGl TGIE

Pleno Refill

Pavyzdys Sildymo sistemoms, grjztamojo srauto temperatiira — tr > 70 °C
(gali prireikti atlikti pakeitimus, kad atitikty vietos jstatymy reikalavimus)

tmax

P
DSV.DGH
TAZ povs O
Hst v

Zeparo
Cyclone Max

SG/AGIAU

DML
Connect

pw 2-8 bar

—>
tw 5-45 °C

Transfero Tl
Connect TGIH TGIE

Pleno BA4
Pleno Refill
»Zeparo Cyclone Max"“ pagrindiniam visos sitemos purvo atskyrimui.

»Zeparo“ ZUT automatiniam oro Salinimui uzpildymo ir iSleidimo metu.
Daugiau produkty, priedy ir parinkimo nurodymy rasite duomeny lapuose: “Pleno Connect”, “Zeparo” ir “Priedai”.
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Transfero Tl Connect
Agregatas ,TecBox"“ su dviem siurbliais, slégio palaikymo tikslumas — +0,2 bar, ,Pleno P BA4R* papildymo vandens prijungimui.

Pavyzdys vésinimo sistemoms, grjztamojo srauto temperatiira tr <5 °C
(gali prireikti atlikti pakeitimus, kad atitikty vietos jstatymy reikalavimus)

zZuT '

tmax

DSV F P

{" psvs

| DNe— STAF

Zeparo
Cyclone Max

DNe—

DU/DG
Pleno PX

pw2-10 bar  Pleno BA4 Sout
tw 5-45 °C

DNv

Transfero Tl TGl TGIE
Connect

10
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Omi

TecBox

Transfero Tl Connect

Jungtis indui (Sv): DN 80 / PN6
Jungtis vandens papildymui (SWM): Rp 3/4
Tipas* PS H m S Pel SPL Kodas
[bar] [kgl [DN/PN] [kW] [dB(A)]
T190.2 PC1 16 1200 135 50/40 3,0 <70 301030 80912
: ) T1120.2 PC1 16 1200 145 50/40 3,8 <70 301030 80913
1100 x 1100 T1150.2 PC1 16 1200 170 50/40 54 <70 301030 80914
T1190.2 PC1 25 1200 195 50/40 54 <70 301030 80915
TI1230.2 PC1 25 1300 215 50/40 7,2 <70 301030 80916
T161.2 PC1 10 1200 135 80/16 3,0 <70 301030 81111
T191.2 PC1 10 1200 150 80/16 4,2 <70 301030 81112
TI111.2 PC1 16 1200 175 80/16 54 <70 301030 81113
TI161.2 PC1 16 1300 190 80/16 7,2 <70 301030 81114
T1231.2 PC1 25 1600 250 80/40 12,4 <70 301030 81116
T162.2 PC1 10 1200 185 80/16 54 <70 301030 81117
T1102.2 PC1 16 1200 205 80/16 7,2 <70 301030 81118
TI132.2 PC1 16 1200 215 80/16 9,4 <70 301030 81119
Tl 182.2 PC1 25 1400 280 80/40 12,4 <70 301030 81120

*) Konstrukcijos = Tl ..3.2 ir specialls jrenginiai pagal pageidavima.
Valdymo moduliy priedai: RySio modulis.
Papildoma jranga: Slégio ribotuvas Paz PMIN ir vandens lygio indikatorius ComCube DML.

Valdymo moduliy priedai

ComCube DML Connect

Prijungto iSsiplétimo indo turinio rodymas. 4 potencialiai laisvi, individualiy parametry skaitmeniniai
iSéjimai (NO). Kiekviena skaitmeniné iSvestis yra atskirai elektroniniu bidu invertuojama (NC).

3,5 coliy TFT spalvotas jutiklinis ekranas su apSvietimu.

Integruotos standartinés jungtys (Ethernet, RS 485), IMI serverio jungtis ir valdymas naudojant
(Modbus).

Type B H T m Pel Article No
[kg] [kW]
DML Connect 180 220 140 1,0 0,1 301032 30018

ComCube DCATI

Komunikatorius. GamykliSkai jmontuotas j Transfero TI.

2 galvani8kai izoliuoti analoginiai iSéjimai 4-20 mA, skirti prijungti prie BMS, izoliacijos jtampa 2,5
kVAC.

Prijungtas prie PowerCube valdymo spintelés.

Type B H T m Pel Article No
[kl [kW]
DCATI 17,5 120 146 0,2 0,1 814 1015

T = Jrenginio gylis

11
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ISsiplétimo indai

D Transfero TGI
T— Pirminis indas. Su matavimo davikliu turinio kiekiui nustatyti.
/”/% Tipas* VN D H** H*** m S Sw Kodas
)] [kg]
2 bar (PS)
TGI 1000 1000 850 2199 2210 280 G11/2 G3/4 713 3100
TGI 1500 1500 1016 2351 2381 360 G11/2 G3/4 713 3101
H TGI 2000 2000 1016 2848 2876 640 G11/2 G3/4 713 3106
TGI 3000 3000 1300 2951 3016 800 G11/2 G3/4 713 3103
TGI 4000 4000 1300 3592 3633 910 G11/2 G3/4 713 3104
e E—— TGI 5000 5000 1300 4216 4275 1010 G11/2 G3/4 713 3105
S{E :T
sSwW Ll
- VN = nominalus tdris
D Transfero TGI...E
i Antrinis indas.
P/%\ Tipas* VN D H** H*** m S Sw Kodas
I [kg]
2 bar (PS)
TGI 1000E 1000 850 2199 2210 280 G11/2 G3/4 713 3300
TGI 1500E 1500 1016 2351 2381 360 G11/2 G3/4 713 3301
H TGI 2000E 2000 1016 2848 2876 640 G11/2 G3/4 713 3306
TGI 3000E 3000 1300 2951 3016 800 G11/2 G3/4 713 3303
TGI 4000E 4000 1300 3592 3633 910 G11/2 G3/4 713 3304
TGI 5000E 5000 1300 4216 4275 1010 G11/2 G3/4 713 3305
Sw| o
- VN = nominalus tdris
Transfero TGI...H
D Pirminis iSsiplétimo indas. 1 elektroninis daviklis skys€io kiekiui inde matuoti, 1 papildomas
elektroninis daviklis skyscio kiekiui inde nustatyti ir min/maks reikSmiy jspéjimui.
/‘/%\ Tipas* VN D H** H*** m s Sw Kodas
M [kal
2 bar (PS)
TGI 1000H 1000 850 2199 2210 285 G11/2 G3/4 713 3200
TGI 1500H 1500 1016 2351 2381 365 G11/2 G3/4 713 3201
H TGI 2000H 2000 1016 2848 2876 645 G11/2 G3/4 713 3206
TGI 3000H 3000 1300 2951 3016 805 G11/2 G3/4 713 3203
TGI 4000H 4000 1300 3592 3633 915 G11/2 G3/4 713 3204
TGI 5000H 5000 1300 4216 4275 1015 G11/2 G3/4 713 3205
SW| &

VN = nominalus tdris

*) Specialaus iSpildymo indas pagal uzklausima.

**) Leistinasis nuokrypis 0 /-100.

***) Maks. aukstis, kai indas pasvires. Leistinasis nuokrypis 0 /-100.

Papildoma jranga: Slégio ribotuvas Paz PMIN ir vandens lygio indikatorius ComCube DML.
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Kontrolés jrenginys TecBox, Pleno PX

Pleno PX

Hidraulikos prietaisas. Vandens papildymas be siurbliy. 1 solenoidinis voZtuvas, 1 vandens
skaitiklis, jungtis Pleno P BA4 R.

|éjimo jungtis (Swm): G3/4.

ISéjimo jungtis (Sout): G1/2

Tipas PS B H T m Pel Kvs Kodas
[bar] [kgl [kW]
PX 10 198 356 150 1,5 0,02 1,4 30106010011

T = Jrenginio gylis
Pel = Elektros apkrova
Vandens papildymo jrenginys Pleno PX- 25 su 1” jungtimi pagal pageidavima.

Pleno Refill 16000, 36000, 48000 / Pleno Refill Demin 13500, 18000

Pleno Refill

Vandens minkstinimo hidraulinis mazgas, komplektuojamas prie Vento/Transfero Connect
TecBoxes. Filtras hidraulinés sistemos apsaugai, sietelis 25 pm. Vandens minkstinimo talpa
uzpildyta aukstos kokybés derva.

Montuojamas ant sienos.

Vandens minkstinimo agregatas

3/4” laisvoji verzlé, 3/4” iSorinis sriegis ploks&iai tarpinei.
Nominalus slégis: PS 8

Maks. darbiné temperatira: 45°C

Min. darbiné temperatira: > 4°C

Tipas Nasumas S, S, D H L m Kodas
I x °dH [ka]
" Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210
Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220
Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Vandens nudruskinimo hidraulinis mazgas, komplektuojamas prie Vento/Transfero Connect
TecBoxes agregaty. Filtras hidraulinés sistemos apsaugai, sietelis 25 ym. Nudruskinimo talpa
uzpildyta aukstos kokybés derva.

Demineralizavimo agregatas

3/4” laisvoji verzlé, 3/4” iSorinis sriegis ploksciai tarpinei.
Nominalus slégis: PS 8

Maks. darbiné temperatira: 45°C

Min. darbiné temperatira: > 4°C

Tipas Nasumas S, S, D H L m Kodas
| I x °dH [kgl
" Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260
Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270
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Vandens makiazo apsaugos modulis

[ TecBox.
Pleno P BA4 R
rw - } Hidraulinis papildymo jrenginys, kuris jungiamas prie Vento/Transfero Connect/Simply Compresso
X GET 4 C 2.1-80 SWM. Jj sudaro uzdaromasis voztuvas, atbulinis voztuvas, filtras ir atbulinio srauto
i w [ — apsauga BAtipo (saugos klasé 4) pagal LST EN1717.
Su jungtimi prijungti prie Pleno Refill moduliy. Jungtis (Swm): G1/2”
Tipas PS B L H m qwm Kodas
[bar] [kal [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350 813 3310

gwm = maksimalus papildymo vandens srautas.
T = Jrenginio gylis

Papildoma jranga pagal EN 12952, EN 12953 standartus

Papildoma jranga sistemoms >110°C pagal EN 12952, EN 12953.
Maks. leistina aplinkos temperatira, TA: 40°C
Maitinimo jtampa: 230 V/50 Hz

Maks. leistina temperatdra, TS: 70°C
Min. leistina temperatdra, TSmin: 0°C
Min. leistinas slégis, PSmin: 0 bar
Apsaugos klasé: IP 54

Paz PMIN

Minimalaus slégio jungiklis. Transfero TI modifikavimui. Pajungiamas objekte j TecBox prie valdymo
modulio.

TUV patikrinta pagal VdTUV Druck 100/1 specializuotai jrangai ir pagal PED 2014/68/EU.

Type VN B H T m S dpu Article No
[1] [kal [bar]
PMIN 0-6 16 82 180 40 0,5 G1/2 0-6 825 1521
Paz PMIN 0-6 PMIN 6-16 30 82 194 30 0,5 G1/2 6-16 825 1523

Paz PMIN 6-16 Paz PMIN 0-25

T = Jrenginio gylis

Paz PMIN TI

Minimalaus slégio jungiklis. Jmontuotas j Transfero Tl gamykloje.

IS anksto prijungtas prie valdymo modulio.

TOV patikrinta pagal VAdTUV Druck 100/1 specializuotai jrangai ir pagal PED 2014/68/EU.

H Type VN B H T m S dpu Article No
L] [kg] [bar]
L PMINO-6 TI 16 82 180 40 05 G112 0-6 825 1520
Paz PMIN 0-6 PMIN 6-16 TI 30 82 194 30 05 G112 6-16 825 1522
PazPMIN6-16  PazPMINO25 "oy un 0 05T 30 133 208 61 05 G112 0-25 825 1524

T = Jrenginio gylis

Papildoma informacija:
Apskaic€iavimas: programiné jranga ,HySelect".
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UAB “IMI” be iSankstinio perspéjimo ar paaiskinimo gali pakeisti Siame dokumente minimus gaminius,

pateikiama tekstg, nuotraukas, grafinius elementus ir schemas. Naujausig informacija apie gaminius ir
I M I specifikacijas rasite apsilanke $iuo adresu: climatecontrol.imiplc.com.
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